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JIHIBICTUYHI TPOBJIEMU IIEHTU®IKAILIIl EBOEMI3MIB
AK MOBHOI'O ®PEHOMEHY

Y cmammi npoananizosano deiniyitino-knacugixayiini menoenyii po3ensody noHsammsi
«esghemizmy. 30Kkpema, ysazy 30cepeddiceHo Ha CMPYKmypuzayii ¢penomeny ma 6UsHa4eHHs.
OCHOGHUX (DYHKYII 8HCUBAHHA OAHO20 MOBHO-NIHSGICMUYHO20 A8UWA. ABMOp BUOKPEMIIOE
NpUYUHU, SKI CMams HA 3a6adi 00 CMEOpeHHs €OuHoi Kiacugikayiinoi bazu ma 3aeaiom
VHihikogano2o nousamms «espemizmy. Taxooc y cmammi HAB0OUMbCA OOTPYHMYBAHHSA
NpUHanedcHocmi egghemizmié 00 po3psady MOGHUX YHigepcaniu. Ilpu yvomy sasHauacmvcs
38 'AI30K eggheMicmuuHo20 1eKCUYHO20 3aNacy 3 IHWMUMU WAPaAMy MOBU i 8NIUE OAHO20 36 3KV
Ha NpoONIeMaAmuKy 6USHAYEHHS NOHAMMS «e8hemMizmy.

Kniouoei cnosa: esghemizm, mosua yuieepcanis, xiacugixayis, Oeiniyis, nepsunna
i 6MOPUHHA HOMIHAYISA, (DYHKYIOHYBAHHSL.
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IlocTanoBka mpobiaemu. 3 OMIALy Ha CydyaCHUHM pPO3BUTOK MeJia-IPOCTOPY, BAXKKO
3amepeduyBaTd TOW (akT, 10 3’SBISETbCA JeAail Oulbllie CIiB 3 TaK 3BAaHOIO (YHKIIIEIO
MepeXMBa: 11€ TaKl JEKCUYHI OJMHMII, SIKI CIPSIMOBaHI Ha MPUXOBYBAHHS IIEBHOTO 3HAYEHHS
Yl HaJaHHA HOBOTO BIATIHKY pI3KOMY YU HENPUMHATHOMY Y JaHOMY KOHTEKCTI
BUCJIOBJIIOBAHHIO. Y HayKOBOMY HpOCTOpi iX 3HaIOTh Ak eBdemizmu. Lli MOBHI oauHMII
MaloTh BUpIIIAJIbHE 3HAUYEHHS NpU (HOpMYBaHHI LUIICHOT KAPTUHU BUCIIOBIIOBAHHS, a TAaKOXK
BIUIMBAIOTh Ha YCIHIIIHE 3aBEPUICHHS KOMYHIKaTUBHOTO aKTy Ta JOCSATHEHHS BCIX HOTro LiJeH.
Hampuknan, eBdemismMu MOXyThb OyTHM BUKOPHCTaHI JUIsl TIOBIJIOMJIEHHS HENPUEMHOI
abo HaBiTh 00pa3nMBOi iH(OpMAaLii, MPoTe NPH LBOMY IHTEHISI MOBI € HE CTUIBKU
nepesaya CMHCIEHHEBUX 3HAKIB Yy MpsAMid Qopmi, a 30epexeHHs BIACHOTO BBIWJIMBOTO
amrutya Ha nyOuini. Lle crocyeTbes He TINBKM YCHOTo, a ¥ muceMHoro MoBieHHsA. OnHak,
HE3BAKAIOUM Ha BAXKJIMBICTh €B(EeMi3MiB SK MpPU BUBUEHHI PiHOT MOBH, TaK 1 1HO3EMHOI,
JaHUH (PeHOMEH yce I1e 3aTMIIATHCS MAJIO TOCTIIKEHUM MTUTaHHSM.

AHaJi3 OCTaHHIX [ocjigxeHb Ta nyoOuaikamii. VY CcBOiX mpamsXx TEOPETUKO-
kinacudikamifHuX TpobiieM BU3HAYEHHS eB(EeMI3MIB  TOpPKAlUCS 4YHMMAaJO0 BUYEHUX
XX cTomiTTH, cepel HUX CHiJ 3a3HAYMTHU Taki iMeHa, sk A. Kanes, B. Mocksin, I'. [Tayns,
I1. Kpucin, tomo. Takox Benuky yBary mnpobGiemam eBdemiszallii y CBOIX JOCIHIKEHHSIX
npuninsamn JPx. Himen ta O. lefiran. IIpore dvepe3 OaratorpaHsicTe camoro (eHOMeHY
eBdeMii y MOBO3HAaBUMX Ta JIHIBICTUYHHUX KOJIaX JIOCI HE ICHYE €IWHO Cc(HOPMOBaHOL
kiacudikaiii eBpemMi3MiB Ta 3arajJbHOro MiJXO0Ay 0 IXHBOTO PO3MIISIY (SKi MOBHI OJMHUIII
MO’KHa BBa)KaTU €B(EMICTUYHHMHM), 110 YCKJIAJHIOE CUHXPOHIYHMN aHali3 JAAHOTO SIBMIIA,
IPOTE BOJHOYAC 1 CTBOPIOE MPOCTIP AJIS MOAATBINUX JOCIIIKEHb.

bepyun 10 yBaru akTyanbpHICTH JOCHIJKEHHsS eB(deMi3aliiiHuX NpoIeciB y MOBI
Ta MOBJICHHI, METOIO CTATTi € yHi(ikaiis nediHiii JaHOro SBUIA HA MaTepiali MomnepeIHixX
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JIOCJTIJDKEHb eB(eMi3MiB, HABEJICHHS BJIACHOTO BU3HAYEHHS €B(eMi3My 3 oIy Ha Horo
0araToCTpyKTYpHY Ta MYJIbTH(YHKIIOHATBHY MpHpOAy. MarepialioM IOCHIKEHHS CTalu
pI3HOTEMAaTH4YHI TEKCTH (MEepeBaXHO Mac-MeaiHoro xapakrepy) XX 1 XXI ct., y skux
MICTHJIMCS CJIOBA UM BHPa3H €BPEMICTHUHOTO XapaKTepy.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajy aoc/ailzkeHHs. SIK Biomo, icHye yuMaino nediHimii
TepMiHa «eB(eMi3M», MPOTE B OCHOBI BCIX BHM3HAYCHb JEKHUTHh 3aMiHa EKCIPECHBHO-
3a0apBJIeHOT JIGKCMKM Ha BHUCJIOBH Ta BHUpPa3H 3 OUIbII M SKHUM 3HAYEHHSM 1 3MICTOBUM
HaBaHTaXeHHsAM. Tak, Hampukiaa, y «KeMOpuIKChKOMY IHTEpHAIIOHAIILHOMY CIOBHHUKY
aHTIIChKOI MOBH» M JaHUM TEPMIHOM pPO3YMIIOTh BXKHBaHHS CJIoBa YW (pasu
JUTSl YHUKHEHHS B)KMBAHHS 1HIIIOT MOBHOI OJTMHUIII 3 MOTYKHIIIUM BILTUBOM Ta BIIKPHUTIIIAM
3HAYCHHSIM, sIKE, OJHAK, € o0pa3iauBuM uu Outbml HenpuemHuMm [10, c. 471]. ¥V «HoBomy
OxcdopacbkoMy Te3aypyci aHIIIHChKOT MOBM» 3HAXOAMMO iHINE BU3HAYEHHS, SIKE aCOLIIOE
eBpemMisM 3 BBIWIMBUM CYOCTUTYTOM (3aMIHHMKOM) Ta M’ SKOIO QJIbTEPHATHBOIO
JUISL HETPSMOTO TMO3HAYCHHS MOHATh 4u sBHI [13, c. 322]. EBpemi3M € TakoX HaCIiIKOM
JIEKCUYHOTO Taly, /10 SKOTO JIIOJIMHA BJIAETHCS Yepe3 HEKOPEKTHICTh BKUBAHHS MEPBUHHUX
HOMIHAI[Iil TTEBHUX MPEAMETIB 1 SBHII HABKOJMIIHHOTO CBITY, IIO BHKJIWKAHA PENiriiHUMHA
HOpPMaMu YW pIi3HOro poAy ymepemkeHHsMu [12, c.544]. [lany MOBHY OIMHUIIIO
JI.II. Kpucin TpakTye #K cmoci® HempsMoro, mnepudpacTMdyHoro uW Tpud  IOMY
MOM SKIIYBAJIBHOTO TIO3HAYEHHS MpeIMETiB, BiacTuBocTei um nid [3, c.28]. Takox
BYUIMBOIO XapPaKTEPHOIO OCOOIMBICTIO €BPEMI3MIB € T, IO 3 YACOM NPEIMETH YH SBHUIIA
eB(heMiCTUYHOI BTOPUHHOI HOMiHAIIl 3HOBY MEPEXOMAATh y PO3PSA «HEMPUCTOMHUXY, 1 BKE
JUTSL HUX Y MOB1 CTBOPIOIOTHCSI HOBI JISKCHYHO Ta CTHJIICTUYHO BMOTHBOBAHI BiJIITOBITHHUKH.

3aranoMm, y JIHTBICTHII A0 sBHIIA eBdemii ckiamocs [Ba TMOIJSAIU: BY3bKHUi
(cyOctutymiiiamii) Ta mupokuit (mparmatuunuii) [6, c. 10]. [IpuxunbHUKY nepuIoro miaxony,
3okpema I. P. Tamenepin [1], . E. Posentans [7, c. 208] Ta iHII, JOTPUMYIOTBCS JTYMKH,
o eBdeMi3M — CyOCTUTYT HE3PYYHOTO Ta HEBUTIAHOTO CIIOBA, KU BUKOPUCTOBYETHCS
AK HEWUTpadpHUN 3aMiHHMK rpyboro. OpHak JaHuUM MiIXiA HE MOXHA BBaXXaTH
YVHIBEpCATbHUM, OCKUIBKH HE 3aBXKAM MOXKHA BHU3HAYUTH, SIKE cCaMe CIIOBO OyJIO 3aMiHEHO
eB(eMi3MOM, 10 TOro K eB(heMi3M 4acTo 300pa’kaeThCsi OMUCOBO, OCKIIBKHM HE Ma€ CJIOBa-
exkBiBasieHTa. Hampuknan, cmoa underdog i underachiever y cdepi cnopry i momiTHKu
HOMIHYIOTh O00’€KT, IO HaBpsI MOXXE PO3PaxOBYBAaTH Ha IEPEMOTY, XapaKTepU3YEThCS
HU3BKUMH PEUTHHTaMH, HE peaiidye CBifl MOTeHIiand Tomo. Y TakoMy BUMAAKY Oyab-ske
CJIOBO UM BHUCJIIB BUCTYMAE B POJ CYOCTUTYTY, /K€ BU3HAYAETHCS 3a JOIMOMOTOI0 JAe(iHiIii.
[HmM, OB MEPEeKOHIMBUM TMiAXOAOM, BBAXKAEThCS MparMaTUYHUM (TMpeacTaBHUKAMU
sixoro cramu B. I. 3aGotkina [2, c. 96], B. IT. Mocksiu [4, c. 471], O. 1. Ileiiran [8, c. 52],
TOII[O), 32 SKOTO JIO CKJIaAy eB(peMi3MiB BKIIOUAIOTh SIK 3arajibHOJITepaTypHi, 3adikcoBaHi
CreliaIbHUMH CJIOBHHKAaMH Y MapKOBaHI B TIYMayHUX CJIOBHUKAX, TaK 1 KOHTEKCTYyaJlbHI,
K1 MOTPEOYIOTh aHaJIi3y B pO3pi3i CUTYAIil B)KUBaHHS.

3 orsiny Ha nediHIiI0 caMOro MOBHOTO SIBUIIA CTA€ OUYEBUAHUM, 110 OUIBIIICTH CIIB,
¢dpa3, BUpaziB MOXYTh OyTH KaTeropu3oBaHi SK €B(PEMICTUYHI, OCKUJIBKU KiacUdikariis
MOHATTS. 3aJCKUTh HE BiJ XapaKTePUCTUKA MOBHOI OJMHHUII, a OCHOBHHM YHHOM
BiJl KOHTEKCTY B3STOrO JUCKYPCY y NEBHOMY JiaXxpOHIYHOMY pPO3pi3i, METH MOBL, PiBHS
3arajJpbHOl epyAMIlli Ta JIHTBICTUYHOI KOMIETEHIi pENHIIEHTIB, IXHBOI EeMITaTUYHOI
Ta eMOMIWHOT 3pUIOCTi. Y JEsIKWX BUMAJKaX HABITh BYJIbrapu3MH Ta IHBEKTHBHA JIEKCHKA
MOXYTh PO3IJISAATUCA SIK €BPEMICTHYHI ISl MOAIOHMX MOBHHMX 3BOPOTIB 3 CHJIBHIILIONO
B TOPIBHSHHI 3 HUMH €KCIIPECHUBHICTIO. 3 1HIIOrO0 OOKY, Te, IO BBAXAETHCS €BPEMi3MOM
B OJTHOMY KOHTEKCTi, MOXke OyTH Taby B IHIIOMY.

[Tpu upomy, npobnemy uist nedininii eBpemizMiB CTAHOBUTH M€ TOM (PakT, M0 JaHHMA
(eHOMEH He BBaXKA€THCS CTAOUIBHUM €JIEMEHTOM MOBHOI CHCTEMH, OCKIIBKHU MPOLIEC iXHBOTO
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YTBOPCHHS BiIOYBA€ThCS Maibke HIOACHHO. Jleski 3 eBpeMi3MiB MEpexoasTh y pO3ps
NOCTIHHO B)KMBAHMX, OJJHAK 30epiraroud Ipu LBOMY CBiil eBpeMiCTHYHMI CTaTyc, a iHIII
3aJIMINAIOTHCS Ha mepudepii i Mmi3Hile 30BCiM 3HUKAIOTH 3 JIGKCHYHOTO CKJIaay MOBH. «Sleep
withy Ta «pass away» € IpuKIagaMd THX CYOCTHTYTIB, SIKi ICHYIOTb Y MOBI BXE MPOTSITOM
COTEHb POKIB Ta J0CI 3aJMILAIOTHCS B aKTUBHOMY BXKUTKY. UMMano 3 HUX, X04ya CHOYATKY iX
NEepUIOI0 MPUYMHOIO BXKUBAHHA Oy eBQeMi3aliifHi MpOIEecH, MOTIM YBIHILIM 10 CKIIATY
3arajlbHOBJKMBAHOI JICKCUKM Ta BTPATUIM CBOIO €BQEMICTUYHY LIHHICTb. Ilpukinagom
OCTAaHHBOT'O MOXKE CTaTW 3MiHHE BIJHOIICHHS /0 JiTel, uni 6aThku He onpyxkeHi. CrovaTky
ix HasuBamm «bastards» um «children of siny», mismime OyB 3ampoBamKeHHH TEepPMiH
«illegitimate children». Huni s He icHye moTpeOu s X A0AaTKOBOT BTOPMHHOI HOMiHAIII1,
OCKUTBKH ISl Cy4aCHOTO CYCIIJILCTBA CIMEHHUIN cTaH 0aThKiB HE HECe HACTIIbKU BaXKIIUBOTO
3HAUEHHS, SIK 1Ie OyJI0 Y TIOTepeIHI YacH.

EBdemizmu, 3aBasku CcBOiM (DYHKI[IOHAIBHHM OCOOJMBOCTSM, BIAHOCATH TaKOX
1 0 MOBHHUX YHiBepcadiif, OCKUIbKM BOHH XapakTepHi ISl BCIX HMPUPOAHUX MOB CBITY,
10 MIJTBEP/DKYETHCSA IXHBOIO JIOBIOIO I1CTOPII0 PO3BUTKY Ta IOSIBOIO 1€ B JaBHI 4acu
mrozckKkoi ictopii. Ilpu 3icTaBieHHI €BPEMICTUYHUX PSIB Yy JOESIKUX €BPONEHCHKHX MOBaX
3HAaXOAMMO «KaJbKOBaHi» psSOd JEKCHKH, Hampukian: adria. collateral damage -
nim. Kollateralschaden — icn. daisios colaterales — itan. danni colaterali; anrn. natural son —
mim. naturlicher Sohn — icm. hijo natural — ¢p. fils naturel.

besymMOBHO, wYacTMHAa TaKMX MDKMOBHUX 30IriB  TOSICHIOETBCS — 3BHYANHHUM
KaJbKyBaHHSM, IpPOTE HE 3aBXIUM 3 YIEBHEHICTIO MOXXHAa BU3HAUUTH IIEPIIOIKEPENIO
BUHUKHEHHA eB(pEeMi3My, TOMYy ICHY€ JyMKa, IO TPHUYNHOK BHUHUKHEHHS TaKUX
«CUHOHIMIYHHMX»  PSJIIB  yBaXAIOTh  HASBHICTh CHUIBHUX  KOTHITUBHUX  CTPYKTYp
y KoHIenTochepax KyJabTyp pO3IISIHYTHX MOB, SIKI BIIIOBIJAIOTh 32 YTBOPEHHS aHAJIOTTYHUX
CJIOBOCIIONYYEHb |5, ¢. 121]. Yce me miaTBepmaxKye Te, o eBPEMi3M HAJICKHUTD 3aBIISIKA CBOIM
XapaKTepUCTHKaAM JI0 CKJIaly MOBHUX YHIBEpCaii.

Cnig  nojmatv, 1m0 €B(EMI3MU  CIIPaBEAJIMBO BBAXKAIOTbCA OaraTUM JKEpesioM
MOTIOBHEHHSI  JIGKCHYHOTO MOTEHI[laly MOBHM IIJISIXOM  PO3LIMPEHHS BXE HasBHHUX
Ta CTBOPEHHS HOBHMX CHHOHIMIYHMX PSIIB CIiB pi3HOI cepu BxuBaHHI. OHAK JOCTIAHUKU
BUJULSIIOT, 1€ ¢ BapiaHTU «HETaTHBHOI» B3aeMonii eBdemizMy 3 JIEKCHUHUMHU
omuauIsiMU [11, c. 16], 3a sikoi eBpemi3M BUTICHSIE MOBHY OIMHUINO, SIKY 3aMiHsi€, a00 X
BUTICHSIE 1HIINI CYOCTUTYT B MACUBHY 30HY CHHOHIMIYHOTO PSITy 3 aKTUBHOTO BXKHTKY [9].

3aranom, 10 OCHOBHUX IPUYMH BXKUBaHHS eB(eMizallii MOXKHa BiIHECTH HACTYIIHI:

1. Taby, ske TmoOB’s3aHe 3  OyAb-AKUMM  YHEpPEIKEHHSIMM,  HAIMPUKIIAJ,
BIPOCIIOBIIAJILHOTO XapakTepy (3aMicTh «devily BUKOpHCTOBYIOThCS eBheMiCTUYHI 3BEpTaHHS
turmy «deucey, «dickensy, «Golly!», Toro).

2. ComianpHe Ta MopanbHe TaOy («sSpity — «expectorate», «light-fingered» —
«bribetakery).

3. HeoOXxigHicTh MOM’SKIIMTH OOJICHY HOBHHY 4YH HENPHEMHY 3BICTKY (3amicThb
«to die» mxuBarTHCs «t0 pass away, to be no morey, «foolishy — «unwise»).

4. BUkopucTaHHs TaKk 3BaHUX «BUEHHMX» CJIB, SIK1 3By4aTh MEHII 3HallOMO, TOMY 1 MEHIII
00pa3nuBo («over-eatingy» 3aMiHIOEThCs Ha «indigestiony, «cemetery» — «memorial parky).

Ha ocHOBI mnomepeqHbO pO3MISIHYTUX BHU3HAYEHb TEHEPaIi30BaHOIO Je(iHILIE0
eB(peMi3My MOKHA BBaXKaTH Te, 110 JAHUH TepMiH BUKOPUCTOBYETHCS Ha MO3HAYEHHS MOBHOT
yHiBepcanii, sKka MPUXOAUTb y MOBY 3aBISKHU €KCTPAJIHIBICTUYHUM NPUUYUHAM (KYJIbTYpHI,
COLlialbHI YU PENiriiiHi J0rMH), 110 BUKOHYE (YHKIIIO YHUKaHHS Tal0y Ta NMPUXOBYBAHHS
neBHOI 1H(opMallii 33Ul 1IHTEpeciB MOBLS, 3BEpTAlOYM yBary Ha MOYYTTSA Ta €MOLli Horo
1b0BOT ayauTopii. [HIMMH ciioBamu, 11e CyOCTUTYT CJI0Ba, BUpaA3y Y (ppaszu 3 HEraTUBHUMHU
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JUIsT MOBLA 4YHM cllyXada KOHOTAI[iIMH Ha TMOMIOHY OJWHUINO, OJHAK 3 HEUTpalbHUM
yy (OLIBII) MO3UTUBHUM 3HAUYCHHSIM.

BucnoBku. Otxe, eBdeMizalisi € TpUBAJIUM MOBHUM SIBUIIEM, CIPSIMOBAHUM
Ha 3a0e3nedyeHHs MoTped JoJe y TOTpUMaHHI NPUUHATHX HA JAHOMY €Tall iCTOPHYHOTO
PO3BUTKY HOPM BBIWIMBOCTI Ta MOpali, a TaKOX 3a/js MPUXOBYBAHHS YM 3aMOBUYBaHHS
HenpueMHOI iH(opMarllii, SKy MOKHAa CXOBaTH IIiJ] «MAacKowo» CiliB. Xoya eBheMizMu
JIOITLTFHO BBAXKAIOTHCSI MOBHOIO PEANTi€r0, HA JAaHOMY €Talll JIIHTBICTHYHUX JO0CIIHKEHbB IIIe HE
Oyn0 cdopMOBaHO €aUHOI CTaHIAPTH30BaHOI KiacudikaiiHoi cuctemu eBhEeMi3MiB.
Ockinbku uepe3 mnpedepeHTHY 3aMmiHy TaOyioBaHOI JEKCHKH e€B(eMi3MH CTalOTh TICHO
NOB’S13aHI 3 JIEKCUKOIO OOMEXKEHOro BXHTKY (IIPOCTOPiuYs, COLIaNbHI JiaJeKTH,
BYJIbTapU3MH, HEHOpPMAaTHBHA JIEKCHKA), JeQIHIMISA TOHATTA «eBPEeMi3M» CTae 1Ie
CKJIQJHIIIUM 3aBJaHHSAM JUIsl JIHTBICTIB. 3 OIJISAY HA 3[JaTHICTH JaHOTO SIBHINA
IJJIAIITOBYBATUCS MM Cy4YacHI Ha JaHOMY eTalll TEHJEHIlli, MM BBa)KaEMO 3a JOIJIbHE
po3risimatd  eBpeMi3MH  SK HecTaOUIbHY O3HAaKy MOBH 3 YITKO BH3HAYCHUMH
(GYHKIIIOHaTbHUMH XapaKTePUCTUKAMHU, KA CIPUSE PO3SBUTKY MOBH SIK CAMOCTIHHOT OJIMHUII,
a TaKO)X BUCTYTAE ii 3B 3Ky 3 IHIIMMHU MOBaMH.

IlepcnekTHBM MOAAJBIIMX OCTiAKeHb BOAUAIOTHCA Y KOMIIAPATHBHO-31CTABHOMY
aHamizi sBumia eBdemizamii y JlaXpOHIYHO-CHHXPOHIYHOMY acleKTi Ha MaTepiaii
CIOpITHEHUX MOB Ta BiAjaneHuX rpyn MoB. [logiOHe mocnigxkeHHs Bigirpano O BEIUKY POJb
IpY aHaJIi31 KOHIenTochep Ta MOBHOI KAPTUHU CBITY.
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S. Baranova
K. Pletenko
LINGUISTIC PROBLEMS OF IDENTIFICATION OF EUPHEMISMS
AS A LANGUAGE PHENOMENON

In the article, the definition and classification tendencies of the «euphemismy» concept
are taken into consideration. In the study of any linguistic concept, the creation
of a theoretical and methodological basis is of fundamental importance. This basis can be
used for a deeper analysis of the phenomenon itself, as well as for the comparative analysis
of the notion with regard to other linguistic elements. However, if it is a challenge just
to define the phenomenon, then further studies — at horizontal and vertical levels,
synchronously or diachronically — will cause significant difficulties.

The main problem of euphemism definition lies in the fact that this phenomenon is
a multi-functional and multi-structural element. It can be represented in different forms,
for instance, words or word-combinations. A single euphemistic construction can be
considered as a part of another group of the language vocabulary. In the article, the main
highlight is devoted to the English euphemistic constructions, but the author also mentions
the connection of euphemism realization in different languages. This feature allows
considering euphemism a language universal. Since the article substantiates the euphemisms’
being a linguistic universal, the author also mentions about the connection between
the euphemistic vocabulary and other language layers. The article highlights the impact
of such a connection on the problem of defining the term «euphemism».

The article is focused on structuring the phenomenon and determining the main
functions of the euphemisms’ use. Among the characteristic features of euphemisms, there is
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the replacement of direct nomination as a result of a historically and socially motivated ban
on its use, as well as the presence of authorial self-censorship, if the use of a direct name
contradicts the pragmatic intentions of the addressee. The use of euphemisms allows
a speaker (a so-called owner of the message) to avoid focusing on the negative sides
of the information, to change the communicative situation and make it advantageous and
beneficial for the addressee, to manipulate and to form the response of the massage’s
recipients. The author identifies the reasons that hinder the creation of a unified classification
base and generally unified concept of «euphemism»y.

Moreover, the author states that euphemisms as a linguistic universal are an integral
part of a language system (English as well). Their peculiarities are manifested in the daily
language, both its written and spoken forms, that is, this linguistic phenomenon is a clear
example of the two-way interaction of the social development processes and the people’s
worldview principles.

Key words: euphemism, linguistic universal, classification, definition, primary
and secondary nomination, functioning.

YIK 811.161.2°373
A. 1. bonnapenko

PEIPE3EHTALIA TEMIIOPAJIBHOI'O KOAY
HAIIOHAJIbHOL JITHI' BOKYJIbTYPU
B HAIBHIN (IOHAYKOBIN) KAPTUHI CBITY

Y cmammi naeedeno pesynomamu pekoncmpykyii memnopanvho2o ¢pacmenma
OOHAYK0B80I Kapmuuu Cc8imy 3a O00ONOMO20K CeMacionociyHoi npoyedypu Hnoaib08020
MOOeN08ants, emumoI02iuH020, KOMNOHEHMHO20 U CUHMAKCEMHO020 aHanizy. [ocnioxcenns
300lICHEHO HA OCHOB8I OGHUX NPO NOXOOJNCEHHS Ci8 MEeMNOPAIbHOI 2pynu, a MaKoHC
@pazeonociynux 0OUHUYb, WO MICMAMb C1068A 3 YEHMPATILHOI CEMOI0 4acy U JeKCUKy, Ky
xapaxkmepuszye memnopaibHa KoHomayis. Buokpemneno maxi ocHO8HI acoyiamueni 6ekmopu,
WO CHPAMOBYIOMb KOSHIYII0 MEeMNOPANbHO20, AK «Hac — JI0OUHA» U «4ac — OOBKILIAN.
Haseoeno sioomocmi, wo 6iobusaomv HaigHi YA6NeHHs NPo Qi3uKy ma NCuxonoiro yacy,
3aK0008aHi 6 YKpaiHcokux idiomax. Poszenanymo cunmaxcemui @yHkyii 6 cknaodi
@pazeonocizmie aekcuxu Ha nosHavenHs uacy. Ilpocmeodiceno axcionoeiuny cneyugixy
6epOAIbHUX KOHMEKCMI8 — NpooyyeHmie uacosoi cemanmuxu. OKpecieno ixHi Ymuiimapuy,
meneon02iuty, eMomuery ma iH. oyinku. I[losicneno cucmemui 36 ’s3Ku MEMNOPAILHO20 KOOY
JIIH2BOKYIbMYPU 3 OIOMOPPHUM, NPEOMEMHUM | COMAMUYHUM.

Knrouoei cnosa: memnopanvuuii ¢pacmenm Haignoi (00HaAyKo60i) xapmuuu ceimy,
JIIH2BOKYIbMYPHULL KOO 4acy, emuMono2is, hpazeonocizmu, J1eKCUKa memnopaibHoi 2pynu,
MemMnopanbHa KOHOMayis.

DOI 10.34079/2226-3055-2019-12-21-104-111

IMocranoBka mpobiaemu. Yac € He TUTbKU (HOPMOIO iICHYBaHHsS Marepii, 4eTBEpPTOIO
KOOpJMHATOI0, a M KaTeropi€ro JIHrBOKYJAbTypu. KylnbTypHi KOHOTamlii JIEKCUKH
TEMIIOPAJIbHOI TPYMU B YKpaiHCHKiil MOBI MaroTh crenudiuHi puUcH, 3aKpilIeHI B CTIMKUX
acouianisx ii HociiB. COpsIMOBYIOTh TakKi acolLllaTUBHI BEKTOPH JIOHAYKOBI YSBIIEHHS PO yac,
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